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utrykte dokumenter i RA samt mange
lokale arkiver: breve, madereferater fra
finske foreninger eller den finske kirke
med sogn i Stockholm. Et omfattende
statistisk materiale giver basis for et
stort antal tabeller, kort og grafer med
en angivelse af hvorfra indvandringen
kom og hvortil den gik. De fleste emi-
eranter havde svensk som modersmil
cller andet sprog, men der fandtes ogsi
rent finsksprogede minoriteter: »Skogs-
finnarma« 1 Virmland (med tentakler
ind i Norge) samit Tornedalsfinnerne.

Freden i 1809, hvor Sverige tabte
Finland til zar Alexander, indebar ikke
¢t brud, men satte en proces i gang som
miesien ubemarket forvandlede finner-
ne til udlendinge. Hurtigst gik det in-
denfor det militere omrade, mens en
rickke civile embedsmand og rige
kebmiend blev boende i Stockholm. De
finlandsfedte var en relativ stort befolk-
ning i hovedstaden og en del, mest me-
nige soldater, blev boende. Miske ogsi
den knwegt, der var model til den fin-
landske digter J. L. Runcbhergs =Sven
Dufva«, som alene kempede pa Virta
Bro og drebie mange anstormende rus-
sere. Systematisk  priesenteres  en
velskreven oversigt over hele den socia-
le skala fra den enkle kammerjomfru til
de mest kendte navne: digteten og bi-
skoppen Frans Mikael Franzén samt
den nordiske kvindebeviegelses store
navn: Fredrika Bremer: den bergmite
polarforsker A. E. Nordenskjold kom
ogsa fra Finland.

En stor del af det finske sogn (Finska
forsamlingen) i Stockholm bestod af
medlemmer, som var enlige f.x. kam-
merpiger, karle og tjenere og deres op-
rindelse bliver omhyggeligt klarlagt hi-
gesom de hajtaflennede embedsmaend
fir udforlige biografier. En lengere tids
ophold i Sverige var naturligt for mange
forende finske kulturpersonligheder og
kunstnere indtil Krimkrigen pid grund af
kong Oscar Is antirussiske propaganda

vanskeliggjorde nmrmere  kontakter.
Men i »finnskogarna« levede den finske
befolkning videre og beholdt sit sprog
og mange andre karakteristiske track
som f.x. dragter, men omkring 1900 for-
svinder det finske sprog langsomt ud af
billedet og »finnskogarnas poct« Dan
Andersson fra finsk slaegt skriver pi et
vidunderligt svensk.

Men omkring 1900 vender udviklin-
aen og i vort drhundrede begynder fin-
nerne at komme som flygininge: forst i
forbindelse med Finlands russificering,
1918-20 kommer de »rgde« soldater ef-
ter et knusende nederlag mod de hvide i
borgerkrigen, og efter nogle rolige ar i
mellemkrigstiden kommer masseflug-
ten under den anden verdenskrig, hvor-
under ikke mindst ca. 70.000 krigsbarn
fik et hjem i Sverige.

Som helhed er bogen ikke mindst takket
viere sine fantastiske fine illustrationer,
et pragtvierk. Man kan nzppe tenke sig
en bedre og mere engageret fremstilling
af nabololkenes kontakler, som ogsi er
en guldgrube for personalhistorien.
Michael Lintew

Anna Gitlind: Technology and Religion
in Medieval Sweden. (University of
Giteborg, 1993). 262 s,

I 1990 publicerede forfatteren tul denne
doktorafhandling en artikel om cisterci-
enserklostrenes betydning for den tekni-
ske udvikling 1+ Norden, der blev an-
meldt 1 Historie 19,1, Anna Gaétlind, en
af’ Erik Lonnroths elever, var naet til
den konklusion, at tekniske innova-
tioner ikke blev spredt fra klostrene til
deres umiddelbare nierhed eller omegn.
Cistercienserordenen har altsi ikke i si
hgj grad som den fprende specialist in-
denfor forskningen vedr. middelalde-
rens tekniske udvikling, den amerikan-
ske professor Lynn White Jr., vil hevde
haft sa stor betydning som formidlere af



Anmeldelser og Litteraturnyt

173

ny viden indenfor det teknologiske om-
riade. [ uforandret form indgar denne ar-
tikel som kapitel 2. efter at forfatteren i
en indledning har foretaget en forsk-
ningsovesigt og udbygget sin tese om
de kirkelige institutioners ringe betyd-
ning for tcknologiens udbredelse inden-
for de nordiske lande i middelalderen.

To problemstillinger bliver altsa af-
handlingens hovediemaer: Hvor meget
bidrog kirken, specielt klosterordenerne
til den tekniske udvikling og kan vi fin-
de spor af dette i kirkens kalkmalerier
og den religiose litteratur? Swerlig stor
interesse knytter sig naturligvis il den
hellige Birgitta og hendes klostergrund-
Legeelse 1 Vadstena ved Viittern, cen-
tralt i middelalderens Sverige. Systema-
tisk underspger doktor Gatlind kildema-
teriale for at belyse jernfremstilling og
jernhandel omkring det kloster, som den
kendte  middelalderforsker  Lars-Arme
Norborg betegner som »Storféretaget
Vadstena Kloster«. For den tekniskt in-
tleresserede er Gitlinds undersegelse af
klokker og astronomiske ure megel
spiendende. Det naturlige udgangspunkt
er det pragtiulde Horologinm mirabile
Lunds domkirke, men vi har mange an-
dre ure af meget fin konstruktion. Hvor
meget teknisk information kan vi hente
1 den hellige Birgittas omfattende Rele-
vationer? Ja, lidt kan man miske finde
her, men stort set er resultatet negativt,
Derfor foretager forfatteren en metodisk
interessant analyse af kalkmalerierne og
pipeger det kildekritiske problem, at vi
ikke ved hvor mange informationer, vi
her kan hente om det lokale samfunds
tekniske fremskridt, eftersom kalkma-
lerne ofte lod sig inspirere af forlieg fra
den religigse litteraturs miniaturer og
forleg fra andre kulturer, f.x, den syd-
europieiske vindyrkning.

Anna Gatlind kommer atter ul det re-
sultat, at Kirken ikke har spillet en sierlig
stor rolle som formidler af teknisk viden
og peger pa nadvendigheden af fornyet

forskning indenfor det verdslige omride
for at finde frem til, ad hvilke veje in-
formationen kom til Norden. Man un-
drer iz dog over, at cisterciensermun-
kenes brug af vandkraft og deres avan-
cerede opmiling af vandhejder for at
linde frem til anleg af vandmaller ikke
bliver niermere undersogt, Det er vel
ogsia muligt, at kirken har bidraget til at
formidle informationer — den har jo
vicrel vderst centralt placeret, da det
giclder internationale kontakter — men
vandrende hindverkere fandtes jo ogsi
dengang. Klart og logisk fremlaegger
Anna Gatlind sin tese og hendes af-
handling vil blive et godt udgangspunkt
for hendes egen og andres forskninger —
en god ting er jo at den foreligger pi en-
gelsk.

Michael Linton

Hans Fredrik Dahl: Vidkan Quisling. En
forer blir ul. (Aschehoug 1991) 537
s. — En ferer for fall. (Aschehoug,
1992). 747 s,

Lad det straks veere sagt: Selvom det er
nr. 7 eller 8 1 riekken al biografier om
den norske NS-leder, er den ingenlunde
overflodig og slet ikke en gentagelse af
de forrige. Den er et originalt studium af
emmnet, og pa nesten alle punkter hever
den sig hagt over sine forgangere.

Forst og fremmest er vaerket virkelig
en biografi. Det er Quisling selv, der er
hovedpersonen fra ferste til sidste side,
mens Leks, Oddvar Heidal 1 sin bog fra
1988 — den hidtil bedste — lod manden
forsvinde ul fordel for NS 1 1933, fort-
sitte med  almindelig norsk okkupa-
tionshistonie frem ul 1945 og forst trak
Quisling op al hatten igen, da han efter
krigsafslutningen blev stillet for retten
og dodsdemt. Hos Dahl er det virkelig
personen Vidkun Quishing, vi felger
cennem alle arene, fra hans deltagelse i
Nuansens  humanitiere  hjelpearbejde i
Rusland i 1920¢erme. over hans tid som



